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SPAPER 2023 EN CIFRAS 
SPAPER FACTS & FIGURES

EL SECTOR OPINA
SECTORS OPINION

Asistentes a las jornadas técnicas
Technical conference attendees

INDUSTRY, INNOVATION
AND INFRAESTRUCTURE

PARTNERSHIPS
FOR THE GOALS

CLEAN WATER 
AND SANITATION

RESPONSIBLE 
PRODUCTION AND 
CONSUMPTION

DECENT WORK 
AND ECONOMIC 
GROWTH

Participantes vieron 
cubiertos sus objetivos
Participants met their 
objectives and expectations

de los encuestados consideró que 
el nivel de la feria medio alto
of those surveyed considered that the 
level of the fair is medium high

Expositores declaró estar 
interesado en Spaper 2025
Exhibitors & Visitors will
return to Spaper in 2025

326

m² de superficie exposición
m² exhibition surface3880

2610
Visitantes profesionales
Professional visitors

Impactos en redes sociales
Impacts on social networks68K

Países
Countries18

Marcas expositoras
Exhibitor Brands152

Países
Countries16

Información e inscripciones
Information and registration

www.spaper.es

SÍGUENOS
FOLLOW US



MAQUINARIA PARA LA PRODUCCIÓN DE CELULOSA, PAPEL Y CARTÓN

MAQUINARIA PARA MANIPULACIÓN Y TRANSFORMACIÓN
DE EMBALAJE DE PAPEL Y CARTÓN

EQUIPOS AUXILIARES Y CONSUMIBLES

INSTRUMENTACIÓN, MEDICIÓN Y AUTOMAT. PROCESOS

INGENIERÍAS, CONSULTORÍAS Y EMPRESAS DE SERVICIOS

PRODUCTOS QUÍMICOS, ADITIVOS Y MATERIAS PRIMAS

MEDIO AMBIENTE Y EFICIENCIA ENERGÉTICA

OTROS EQUIPAMIENTOS

ASOCIACIONES Y PRENSA TÉCNICA

MACHINERY FOR THE PRODUCTION OF PULP, PAPER AND CARDBOARD

MACHINERY FOR THE HANDLING AND CONVERTING
OF PAPER AND CARDBOARD PACKAGING

AUXILIARY EQUIPMENT AND CONSUMABLES

INSTRUMENTS, AUTOMATION AND PROCESS MEASUREMENT

ENGINEERING, CONSULTING AND SERVICE COMPANIES

CHEMICALS, ADDITIVES AND RAW MATERIALS

ENVIRONMENT AND ENERGY EFFICIENCY

OTHER EQUIPMENTS

ASSOCIATIONS AND TECHNICAL PRESS

Feria de Zaragoza acogerá, del 4 al 6 de marzo 
de 2025, la cuarta edición de SPAPER, plataforma 
de negocio para la industria de la celulosa, el 
papel y el cartón en toda la cadena de valor: 
desde la materia prima hasta la producción de 
papel, el procesamiento posterior y la gestión de 
residuos.

Una visión completa de la última tecnología y 
equipos disponibles gracias a la participación de 
las principales empresas españolas y europeas 
del sector, que muestran los últimos desarrollos 
en maquinaria, sistemas y soluciones de vanguar-
dia para mejorar la gestión de las diversas etapas 
del ciclo de producción del papel.

Feria de Zaragoza will hold, from 4th to 6th March 
2025, the fourth edition of SPAPER, the new busi-
ness platform for the pulp, paper and cardboard 
industry during the entire value chain: from raw 
material to paper production, post-processing and 
waste management.

A complete overview of the latest  technology 
and equipment thanks to the participation of 
the main Spanish and European companies in 
the sector, which show the latest develop-
ments in machinery, systems and avant - 
garde solutions to improve the management 
of the various stages of the paper’s production  
cycle.

SECTORES SECTORS



 ¿POR QUÉ VENIR A SPAPER?
WHY COME TO SPAPER?

PRE- POST-

 Visitantes
profesionales
Professional

Visitors

Inbound
marketing

B2B

Análisis
Analysis

Clientes
Customers

App-diseño de expositores
App-design of exhibitors

Contacte por email con los visitantes
Contact email with visitors

Emailing SPAPER news
Emailing SPAPER news

SPAPER TV
SPAPER TV

RRSS seguimiento de SPAPER
Social network follow-up of SPAPER

App-concierte online citas con clientes
App-online customers appointments

App-directorio de expositores
App-directory of exhibitors

Anuncie su presencia en la feria
Announce your presence at the fair

Invitaciones personalizadas
Personalized tickets

Emailing SPAPER news segmentados
Emailing SPAPER segmented news 

Herramientas de patrocinio
Sponsorship tools

RRSS SPAPER
SPAPER social networks

SPAPER Digital 
Digital SPAPER

App-directorio de expositores
App-directory of exhibitors

Contacto con medios
Contact with media

Demostraciones de producto
Product shows

Reuniones de nuevos negocios
New business meetings

Fidelidad, compromiso y B2B
Fidelity, commitment and B2B

Impactos publicitarios en recinto
Advertising impacts at the fairgrounds

Generar tráfico en su stand
Generate traffic in your stand

Organice jornadas técnicas
Organize workshops

SPAPER Digital
Digital SPAPER

Punto Encuentro
Meeting Point

Visibilidad
Visibility
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JORNADAS TÉCNICAS
TECHNICAL CONFERENCES
SPAPER cuenta con un amplio programa de actividades 
paralelas y jornadas técnicas dirigidas al visitante 
profesional: WorkShops,  conferencias sectorizadas, casos 
de éxito, encuentros B2B.

La cadena de valor papelera, la bioeconomía circular, la 
digitalización, la descarbonización, la sostenibilidad, la 
formación y empleo y la tecnología son algunos de los retos 
del mundo papelero que han sido foro de debate en las 
jornadas técnicas organizadas en las anteriores ediciones.

SPAPER will have an extensive program of parallel 
activities and technical conferences 
aimed at professional visitors: WorkShops, sector 
conferences, success stories, B2B meetings.

The paper value chain, the circular bioeconomy, 
digitization, decarbonization, sustainability, training and 
employment, and technology are some of the challenges 
of the paper world that have been a forum for debate in 
the technical conferences organized in previous editions.

App-directorio de expositores
App-directory of exhibitors

Contacto con medios
Contact with media

Demostraciones de producto
Product shows

Reuniones de nuevos negocios
New business meetings

Fidelidad, compromiso y B2B
Fidelity, commitment and B2B

Impactos publicitarios en recinto
Advertising impacts at the fairgrounds

Generar tráfico en su stand
Generate traffic in your stand

Organice jornadas técnicas
Organize workshops

SPAPER Digital
Digital SPAPER

PERFIL DEL VISITANTE / VISITOR’S PROFILE

Industria del papel, cartón y embalaje
Paper, cardboard & packaging industry

Industria química
Chemical industry

Fabricantes de maquinaria y equipos
Machinery & equipment manufacturers

Productores de papel
Paper Producers

Transformadores de papel, cartón y embalaje
Paper, cardboard & packaging converters

Proveedores
Suppliers

Asociaciones y prensa técnica
Trade associations and technical press
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ZARAGOZA

Situación privilegiada

Ubicada en el centro de los ejes de mayor desarrollo de 
España. En un radio de 350 kilómetros, reúne el 60% de la 
población española y el 80% del PIB nacional. 

Buenas comunicaciones por vía aérea, red de autopistas 
y ferrocarril, incluido el tren de alta velocidad AVE.

Ciudad dinámica, llena de atractivos para sus visitantes.

Amplia oferta en turismo de negocios, congresos y 
convenciones, turismo cultural, religioso, deportivo, 
gastronómico y de incentivos, entre otros. 

Completa red de hoteles de todas las categorías.

Privileged situation

Located in the center of the most developed areas of 
Spain. Within a radius of 350 kilometres, it gathers 60% of 
the Spanish population and 80% of the national GDP.

Good communications by air, highway and rail network, 
including the AVE high-speed train.

Dynamic city, full of attractions for its visitors.

Wide offer in business tourism, congresses and conven-
tions, cultural, religious, sports, gastronomic and incentive 
tourism, among others.

Complete network of hotels of all categories.


